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KATA PENGANTAR

Cerita anak dapat dijadikan alternatif untuk menyemaikan
nilai-nilai luhur ke dalam jiwa anak Indonesia. Dengan membaca
berbagai cerita bermutu dan sesuai dengan usia mereka, anak
Indonesia akan mendapatkan pengalaman dan pengetahuan yang
berharga setelah membaca cerita yang mereka sukai.

Untuk terus menambah khazanah bahan bacaan cerita anak,
Balai Bahasa Provinsi Sumatera Selatan berupaya untuk
mendokumentasikan cerita anak yang dimiliki masyarakat
Sumatera Selatan. Upaya itu dilakukan melalui penjaringan
penulis lokal dan data cerita anak di beberapa daerah. Kemudian
cerita-cerita anak tersebut dimodifikasi dalam bentuk dan format
yang disesuaikan dengan selera dan tuntutan bacaan anak masa
kini. Melalui langkah ini, para pembaca anak diharapkan semakin
mengetahui keberagaman budaya bangsa yang merupakan jati
diri bangsa.

Sebagai bagian dari pelaksanaan program perlindungan
bahasa dan sastra daerah sekaligus memperkaya bahan bacaan
literasi, Balai Bahasa Provinsi Sumatera Selatan menerbitkan
cerita anak dwibahasa, bahasa Indonesia dan bahasa daerah. Hal
tersebut bertujuan untuk meningkatkan budaya literasi, khusus-
nya minat untuk menulis dengan menggunakan bahasa daerah.
Selain sebagai media peningkatan literasi, penerbitan buku ini
juga merupakan usaha pelestarian bahasa daerah.

Kegiatan pendokumentasian dan penerjemahan cerita anak
akan terus dilakukan untuk pengayaan khazanah budaya
bangsa Indonesia. Semoga penerbitan buku ini dapat memberi
banyak manfaat bagi pembacanya. Selain sebagai hiburan, buku
ini diharapkan juga dapat memperluas wawasan mengenai
kehidupan masa lalu yang memiliki nilai yang tetap relevan
dengan kehidupan masa kini.

Palembang, September 2023

Karyono, S.Pd., M.Hum.



Sekapur Sirih

Salam, Adik-adik
Damene pengabaran sedak adene?

Apakah kalian semua pernah mendengar atau melihat
Rumah Ulu Ogan? Mungkin terdengar asing bagi telinga adik-
adik semua. Rumah ini merupakan salah satu kekayaan yang
luar biasa kita dari Bumi Sebimbing Sekundang Ogan Komering
Ulu.

Kira-kira bagaimana bentuknya? Bagaimana isi dalamnya?
Dari sini adik-adik akan mendapat pengalaman bersama Zulfa
yang akan mengunjungi rumah Unggang-nya dalam cerita ini.

Ayo kita bersama pelajari keindahan seni bangunan khas
Sumatra Selatan, khususnya dari Ogan Komering Ulu!

Baturaja, 2023

Dandy Naufalzach Fadlurahman
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Ade agi ye selih ndai khumah Unggangku. Ndei arung atap ye
junglai lelu. Atap ne ni cinean ndei Khumah Care Ugan. Atap
ni ide ditegahkan di khumah adat sedak ade Khang Sumatra
Selatan lein. Kelini, ramunan atap tu ditukup nguk juk ijuk ye
khindap. Barang kelini, lum ngaduh atap ramunan keramik.
Bumbungan ne pule pengkuh barang dikhunjal agi nguk tiang-
tiang mbang delamne.

Ada lagi yang unik dari rumah Unggangku. Bentuk atapnya
tinggi sekali. Atapnya ini adalah ciri dari Rumah Cara Ogan.
Atap ini tidak ditemukan di rumah adat Sumatra Selatan yang
lain. Dahulu, bahan atap itu ditlitlipdengan ijuk-ijuk yang teduh.
Pada zaman itu, belum ada'@rl keramik. Bumbungannya
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Penulis

Dandy Naufalzach Fadlurahman lahir di
Palembang. Namun, sejak kecil sering diajarkan
mengenai bahasa dan budaya Ogan. Saat ini, Dandy

bekerja sebagai seorang ASN di Kementerian

* * Keuangan sejak 2019. Kecintaan akan budaya dan
asal muasal selalu tertuang dalam tulisannya. Buku Khumah Ulu
Unggang ini merupakan sumbangsih Dandy untuk memperkenalkan
budaya ogan kepada masyarakat pembaca. Dandy bisa disapa

melalui akun instagram @dnaufalzachWahyu

Ilustrator

InnerChild merupakan Production House
yang bergerak di bidang ilustrasi dan desain.

Karyanya berupa buku anak dan umum hasil

kerja sama dengan aneka penerbit nasional
dan penulis. Karya-karya InnerChild dapat di lihat di IG @innerchild
otakatikotakvisual dan dapat dihubungi di pos-el
innerchildstudio29@gmail.com. Buku-buku yang sudah diterbitkan
di antaranya Petualangan si Bolang (Penerbit Kiddo Trans 7), 50
Hikayat Putri (BIP), Seri Buku Senter (GIP), Seri Petualangan Panca
KEMENDIKBUD, Cerita Rakyat Sumatera Selatan (Balai Bahasa
Provinsi Sumatera Selatan), Seri IMC dari Erlangga, dan masih

banyak lainnya.
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